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Miami Florida

Marriott Doral Golf Resort & Spa

Machen Sie Urlaub im weltbekannten Doral in Floida, ein perfekt organisiertes Haus, das fiir

Entspannung und Erholung in tropischer Atmosphare gestaltet wurde.

Beeindruckendes, elegantes Resort mit erstklassigem Service. Das Resort ist weltbe-
rilhmt fir seine 5 wunderbaren Golfplatze!

Die Zimmer sind groRziigig ausgestattet.und verfiigen iiber ein Badezimmer/WC Terras-
se oder Balkon, Fohn, Klimaanlage, TV, Telefon, Minibar und Safe.

Feitzeit: Wasserpark mit 4 Pools, Wasserfall und 40m langer Rutsche; Fitnesscenter
Wellness (Gegen Gebiihr): Im Doral SPA werden Sie eine Vielfalt an Behandlungen finden,
die lhnen Harmonie und physischen und geistigen Ausgleich verschaffen. Lassen Sie sich
in einem der 52 Behandlungsbereiche verwdhnen. Freuen Sie sich auf einen einzigartigen
und unvergesslichen Spaaufenthalt. (Dampfbad, Sauna, 3 Pools, Beauty Salon)
Restaurants: Mesazul - Amerikan Steakhous; Campion's Grill & Bar - Amerian Restaurant
mit Clubhous Sandwiches...; Bugahou's Bar und Grill - Caribean Style; Java Zone Caf -
Sandwiches, Gourmet Kaffee und Eis to go;

Lage
Entfernung vom Flughafen Miami ca. 15 km.
Doral Golf Resort & Spa, A Marriott Resort;4400 NW 87th Avenue;Miami, Florida 33178

Golf

TPCBlue Monster Course 6592 Meter Slope/Course: 72,2/125

Heimat und Austragungsort der Golf Weltmeisterschaften - CA Championship; Auf dem TPC
Blue Monster wurde dieses prestigetrachtige Turnier der PGA Tour iiber die letzten 47 aus-
getragen. Faktisch hat fast jeder groRe Name des Golfsports seine eigene und individuelle
Erfahrung des Triumphes auf diesem Platz machen konnen. Urspriinglich vom bekannten
Architekten Dick Wilson designt, wurde der Platz iiber die letzten 20 Jahre vom dreifachen
Doral Champion (1980, 1981, 1992) und Mitglied der ,Hall of Fame" Raymond Floyd und dem
weltberiihmten Golflehrer Jim Mc Lean modifiziert und den aktuellen Bedingungen der PGA
Tour angepasst. Erst Riirzlich wurden die Griins und Bunker unter dem wachsamen Auge der
PGA Tour und der WG(-CA Championship modernisiert. Mit 6592 Meter (vom Turnierabschlag)
und einer Serie von strategisch platzierten Bunkern ist beides - Lange und Finesse - gefragt,
um auf diesem historischen Platz eine gute Score zu erzielen. Das beriihmte 18te Loch mit
der Fontdne wurde vom Golf Magazine als eines der TOP 100 weltbesten Locher pramiert!
Jeder Golfer will diesen Platz - der fiir die meisten ein Mysterium bleiben wird - zumindest
einmal im Leben spielen!
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> Flug mit Lufthansa von Miinchen nach Frankfurt
Miami und retour (inklusive aller Abgaben!).

> 1 Stiick Freigepdc bis 23 kg Freigepack pro
Person! 1 Stiick Golfgepdck hin und retour
140;- Euro pro Person sind direkt beim Check In

> Mietwagen der Kat. A inkl. unlimitierter Kilome-
ter sowie samtlicher Versicherungen ohne
Selbstbehalt. (1 Auto fiir 2 Pers.)

> 10 Ubernachtungen in der gebuchten

The Great White Course 6525 Meter Slope/Course: 71,7/130

Dieser “Greg Norman Signature” Course ist der einzige Platz im Siidosten der Vereinigten
Staaten, welcher “Coquina (zerkleinerte Muscheln)” als primares Designelement fiir jedes
seiner Locher verwendet. Beim Designen dieses Platzes pflanzte Norman hunderte Palmen
entlang der strategisch herausfordernden Fairways und hat den Platz so angelegt, dass an
14 der 18 Locher zusdtzlich noch Wasser mit ins Spiel kommt, was diesen Platz eine Heraus-
forderung fiir samtliche Golfer werden, aber dabei mit seinen wunderbaren Aussichten die
einzigartige Atmosphére des Great White Courses auf jeden Golfer wirken [dsst.

Jim Mc Lean Signature Course 6466 Meter Slope/Course 75,6/153

Mit dem Jim Mc Lean Signature Course gesellt sich der dritte “Prime Course” des Doral zu den
beriihmt - beriichtigten Platzen, dem Blue Monster und dem Great White. Diese beinhalten
unter anderem 3 der schwersten , Startlicher” - eine Serie von phanomenalen PAR 3s, das
,Bermuda Dreieck” vom Loch 13 bis 15.

Der Gold Course 6014 Meter Slope/Course 72,2/135

Die PGA Tour Legende - Raymond Floyd - re- designte kiirzlich erst diesen Platz um dem tra-
ditionellen Florida Layout mit leicht ondulierten Griins, strategischen Bunkern und Wasser an
16 Bahnen zu entsprechen. Dieser Platz bietet unter anderem enge, baumgesaumte Fairways
und endet auf einem dramatischen Par 4 Inselgriin, welches den Abschluss der , 18" bildet.

Der Red Course 5513 Meter Slope/Course 69,9/118

Der Red Course zwingt die Golfer, eher strategisch und exakt zu spielen als mit langen Schla-
gen zu punkten zu versuchen. Die Fairways winden sich entlang zahlreicher Seen und der
Platz wartet hier mit atemberaubend schdner Landschaft aber auch einigen Abenteuern und
Herausforderungen fiir Golfer auf ohne wirklich ,lang" zu sein. Der Platz war Austragungsort
der LPGA im Jahr 2001.

Zimmerkategorie (inkl. Friihstiickbuffet)
im Marriott Doral Golf Resort & Spa

> 7 Green Fees (1 GF Red Course, 1 GF Gold

Course, 2 GF Jim Mc Lean Signature Course,
2 GF TPC Blue Monster und 1 GF auf dem 3'065’ Euro
Great White) Preis pro Person im Doppelzimmer
> Training mit PGA Professional Walter Partel L 2L
nach Trainingsplan .
> Driving Range Balle inkludiert 820'- Euro
> Vlor den Abschlagszeiten reservierter Platz auf Aufpreis DZ zur Alleinnutzung

den Driving Ranges. Mindesteilnehmer: 7 Personen



Golf Trainings Reise mit
PGA Professional Walter Partel

08. November bis 19. November 2011
Marriott Doral Golf Resort & Spa

Leistungsbeschreibung

Alle Betrage in Euro. Getranke und Trinkgelder sowie Ausfliige und
kostenpflichtige Leistungen wahrend der Reise sind nicht inkludiert!

Inkludierte Leistungen
> Fliige in der Economy Klasse der Lufthansa von Miinchen iiber Frankfurt nach Miami und retour
inklusive samtlicher Flughafen- und Sicherheitsgebiihren (Anderung der Fluglinie vorbehaltent)

> 1 Stiick Freigepdck bis 23 kg Freigepack pro Person! 1 Stiick Golfbepdck hin und retour
140,- Euro pro Person sind direkt beim Check In zu bezahlen.

> Ein Mietwagen der Kat. A inklusive unlimitierter Kilometer sowie samlticher Versicherungen
ohne Selbstbehalt. (1 Mietwagen fiir 2 Personen).

> 10 Ubernachtungen in der gebuchten Zimmerkategorie (inkl. Friihstiickbuffet)
im Marriott Doral Golf Resort & Spa

> 7 Green Fees (1 Green Fee Red Course, 1 Green Fee Golf Course, 2 Geen Fee Jim Mc Lean
Signature Course, 2 Green Fees TPC Blue Monster und 1 Green Fee Greg Norman Great White)

> Training mit PGA Professional Walter Partel nach Trainingsplan
Wialter Partels neueste Lehr und Unterrichtsmethodik: The Simple Way to learn Golf!

> \lor den Abschlagszeiten reservierter Platz auf der Driving Range
> Tdglich Driving Range Bille wahrend des Trainings

> (dstebetreuung im Hotel gemdR Hotelprogramm
> Samtliche Buchungs- und Handlinggebihren
> Sicherungsschein



PGA Professional Walter Partel

| Unsere neueste Lehr- und Unterrichtsmethodik: , The Simple way to learn
Golf* beinhalten wichtige Tipps iiber Schwung- Spielstrategie, Taktik und
Mentaltraining. Durch uns erst wird Ihre Reise zum Erlebnis.

Reiseversicherung

Partner ist die Europdische Reiseversicherung. Die Versicherung kann nur direkt bei Buchung
iiber uns abgeschlossen werden!

2 Produkte zur Wahl:

> Reiseschutz weltweit mit Stornoschutz bis 3.000,- EUR pro Person
um 157,- EUR pro Person

> Reiseschutz weltweit mit Stornoschutz bis 6.000,- EUR pro Familie
um 316,- EUR pro Familie

> Golf-Versicherungs-Paket:
Reisegepdck: zusatzlich fiir Golfbags und Schlager
Bewirtungsspesen bei ,Hole in One*
Ersatz der Greenfee bei Erkrankung, Unfall oder Schlechtwetter.

Samtliche Versicherungen beinhalten ein umfangreiches Versicherungs- und Schutzpaket,
auf welches Sie nicht verzichten sollten. Die Leistungen der Versicherung sind unter www.
europaeische.at einsehbar. Auch dbermitteln wir mit den Buchungsunterlagen die genauen
Versicherungsdetails.

Gerne beraten wir Sie. Bitte rufen Sie uns an!

OMEGA Reisen GmbH

Fuschler StraRe 44, A5303 Thalgau, Austria, Europe
Operations Centre: Fraham 24, A5164 Seeham, Austria, Europe
Tel.: +43 664 1830033, E-Mail: info@omegareisen.com

0

Professional Golfers” Association
of Austria
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Marriott Doral Golf Resort & Spa

Die hoteleigenen Championship-Golfplatze (5') zahlen zu den besten der USA und sind regelméRig
Austragungsort der (adillacs-Classics im Rahmen der US-PGA-Tour.




Reiseanmeldung per Fax +43 6217 50062 N

@ rOM&CJA

e i s e n

Hiermit mdchte ich folgende Reise buchen: SPORT REISE SERVICE

Golfwoche mit PGA Professional Walter Partel ins Marriott Doral Golf Resort & Spa nach Miami Florida
8. November bis 19. November 2011

Hiermit melde ich nachstehend angefiihrte Personen verbindlich zur oben genannten Reise an und akzeptiere mit meiner Unterschrift die AGB's sowie die Leistungen
wie in der Ausschreibung von OMEGA Reisen GmbH angefiihrt. Zusatzlich beinhaltet diese spezielle Reise bereits die Betreuung durch PGA Golfprofessional Walter
Partel. Die Mindestteilnehmerzahl betragt 7 Personen.

1.Teilnehmer Handicap | Golfclub |
Name Vorname
StraRe, Haus-Nr. Plz., Ort
Telefon Telefax
Mobil-Nr. (fiir SMS zu aktuellen Reise- und Termininformationen) E-Mail-Adresse
2. Teilnehmer Handicap | Golfclub |
Name Vorname
StraRe, Haus-Nr. Plz, Ort
Telefon Telefax
Mobil-Nr. (fiiir SMS zu aktuellen Reise- und Termininformationen) E-Mail-Adresse

Fiir die oben angefiihrten Personen buche ich folgende Leistungen gemdR Ausschreibung:

Preise 1. Teilnehmer 2. Teilnehmer
Unterbringung im Doppelzimmer (mit Friihstiicksbuffet) 08.11. bis 19.11.2011 3.065,- EUR 0 0
Aufpreis Doppelzimmer zu Alleinnutzung 820,- EUR 0
Versicherungspaket mit Stornoschutz bis 3.000,- Euro Einzel (mit Golf-Paket) 157~ EUR 0 0
Versicherungspaket mit Stornoschutz bis 6.000,- Euro Familie (mit Golf-Pakte) 316,- EUR 0 0

Die Buchungsbestatigung senden wir Ihnen sofort nach Erreichen der Mindestteilnehmeranzahl zu.

Datum, Ort Unterschrift

Einverstandnis: Diese Reiseanmeldung wird durch meine Unterschrift verbindlich, gemaR Leistungsverzeichnis, fiir die ausgewahlte PRO-Reise. Die Reisebedingungen des Veranstalters OMEGA
Reisen GmbH gelten. Ihr Sicherungsschein wird mit der Rechnungsbestatigung ausgehandigt. Schicken oder faxen Sie bitte diese Anmeldung ausgefiillt an OMEGA Reisen GmbH. Ich erkldre
ausdriicklich, auch fiir die vertraglichen Verpflichtungen aller von mir angemeldeten Teilnehmer einzustehen. Die Reisebedingungen des Veranstalters OMEGA Reisen GmbH habe ich zur Kenntnis
genommen. Veranstalter: OMEGA Reisen GmbH, Fuschler Strae 44, A5303 Thalgau, Austria, Europe, Tel.: +43 664 1830033, info@omegareisen.com, Bankverbindung: Bank Austria, Blz. 12000,
Konto: 51535635422, IBAN: AT66 1200 051 5356 35422, BIC: BRAUATWW



Allgemeine Reise- und Zahlungsbedingungen der PROSCOTT Golftours GmbH & Co. KG

Das Reisebiiro OMEGA Reisen ist ein Reisevermittler und die nachfolgenden Reisebedingungen regeln das Vertragsverhiltnis
zwischen ihnen als Kunden und Proscott als Veranstalter.

1. ALLGEMEINE GRUNDSATZE

Die nachstehenden Reisebedingungen (AGB) bilden die Grundlage
des Reisevertrages, der zwischen dem Reisenden als Anmelder
und PROSCOTT Golftours GmbH & Co KG mit Sitz in 22459
Hamburg, Sperberhorst 8, nachstehend Proscott genannt, als
Reiseveranstalter abgeschlossen wird. Proscott ist eingetragen
unter HRA 90864 beim Amtsgericht Hamburg und wird gesetzlich
vertreten durch den Geschaftsfiihrer Vicente Salamanca Aguilera.
Sie sind in Anlehnung an die Empfehlung des Deutschen Reise-
verbandes fiir Reisevertrage 2010 entstanden.

Proscott ist insoweit Reiseveranstalter i. S. des §651a BGB. Han-
delt Proscott nicht als Reiseveranstalter, sondern als Leistungs-
tréger fir bestellte Einzelleistungen oder als Vermittler ist der
Auftraggeber jeweils gesondert und unmissverstandiich darauf
hinzuweisen.

Vertragspartner des abzuschlieBenden Reisevertrages sind der
Reiseveranstalter und der Reisende, der fir sich selbst und/
oder Dritte handelt. Die insoweit begiinstigten Dritte sind die
Reiseteilnehmer, die nachfolgend auch als Reisende bezeichnet
werden und berechtigt sind aus einem Vertrag zugunsten Dritter.
In diesem Fall haftet der buchende Reisende fir die Einhaltung
der Verpiichtungen aus dem Reisevertrag insbesondere fir

sich grundsétzlich aus der Lelstungsbescnremung fur den im
Reisezeitraum , Reiseprospekt sowie
auf den hierauf Bezug Angaben der igung
Anderungen und Nebenabreden, die den Umfang der vertraglichen
Leistungen betreffen, bediirfen der schriftlichen Bestatigung durch
Proscott. Bei Widerspriichen ist die

3.2 Die Ubermittlung der Reisedokumente hat gegeniiber dem
Reisenden oder dem von ihm beauftragten Reisebiiro bis spétes-
tens 7 Tage vor dem Reisebeginn zu erfolgen unter der Voraus-
setzung, dass auch der Reisepreis vollstandig gezahlt ist. Sind
die Unterlagen wider Erwarten noch nicht angekommen, hat sich
der Reisende dringend mit dem von ihm beauftragten Reisebiiro,
dem Golgehrer, wenn er der Vermittler ist, oder unmittelbar mit
Proscott zur Kldrung in Verbindung zu setzen.

4. ZAHLUNG

4.1 Nach Vertragsabschluss wird Proscott eine Anzahlung bis zur
Hohe von 25% des Reisepreises verlangen, sofern der Sicherungs-
schein dem Reisenden Ubergeben wurde.

Der Restbetrag ist grundsatzlich friihestens 4 Wochen vor Reise-
antritt zur Zahlung fallig. Die Flligkeit ergibt sich im Einzelfall aus
der igung und /oder R

die ZahlungsverpRichtung auch der von ihm mit
Reiseteilnehmer. Dies gilt dann nicht, wenn diese Teilnehmer sich
selbst durch besondere Erklarung gegeniiber dem Reiseveran-
stalter verpBichtet haben.

Ein Reisevertrag liegt auch dann vor, wenn die Reise ganz oder
teilweise durch einen Gollehrer fur Einzelreisende oder fur eine
Golfgruppe zusammengestellt wird. In einem solchen Fall ist der
GolBehrer Vermittler.

2. ABSCHLUSS DES REISEVERTRAGES

2.1 Nur mit einer schriftlichen Anmeldung per Brief, Fax oder
E-Mail bietet der Reisende Proscott den Abschluss des Reisever-
trages fir die angegebenen Personen verbindlich an.

2.2 Der Reisevertrag kommt mit Zugang der schriftlichen Reise-
bestétigung/Rechnung von Proscott beim Reisenden oder der
von ihm beauftragten Person mit Wirkung fir alle in der An-
meldung benannten Teilnehmer und auf Grundlage dieser Reise-
bedingungen zustande.

2.3 Weicht die Reisebestétigung inhaltlich von der Anmeldung
so gilt diese Reisebestatigung als ein neues Angebot, an das
Proscott fiir die Dauer von 10 Kalendertagen gebunden ist. Der

Sollte keine Vereinbarung getroffen sein, wird sie fallig, wenn die
Reise nicht mehr aus den in Ziffer 6 genannten Grinden abgesagt
werden kann und den Reisenden ein Sicherungsschein im Sinne
von §651k Abs. 3 BGB iibergeben wird.

4.2 Bei kurzfristigen Buchungen, das sind Buchungen, die so
kurzfristig vor Reiseantritt erfolgen, dass der gesamte Reisepreis
bereits fallig ist oder der der Veranstalter die Reise nicht mehr
wegen Nichterreichung der Teilnehmerzahl absagen kann, ist der
gesamte Reisepreis unverziiglich zur Zahlung mit Aushandigung
des Sicherungsscheines gem. §b651k Abs. 3 BGB fallig.

4.3 Fir zusétzlich abgeschlossene Reiseriicktrittsversicherungen
oder sonstige Versicherungen sind die vereinbarten Prémien mit der
Anzahlung vollstandig zu leistet.

4.4 Ist der abgerechnete Reisepreis nicht rechtzeitig einge-
gangen und wird auch nach Aufforderung unter Fristsetzung nicht
geleistet, ist Proscott berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten. In
diesem Fall erhebt Proscott die in Ziffer 10.2. geregelten Stornie-
rungskosten.

5. LEIST!

Reisevertrag kommt auf der Grundlage dieses neuen
zustande, wenn der Reisende innerhalb der Bindungsfrist die An-
nahme ausdriicklich oder schiissig (z.B. durch Zahlung oder An-
zahlung des Reisepreises, Antritt der Reise) erklart.

2.4 Fir behinderte muss bei der die

Art der Behinderung mitgeteilt werden. Proscott behlt sich das

Recht vor, Anmeldungen ablehnen zu kbnnen, wenn im Einzelfall die
des nicht besttigt ist.

2.5 Durch eine Vorausbuchung kommt noch kein Reisevertrag
zu Stande. Vorausbuchungen und Vormerkungen fiir noch nicht
katalogméBig ausgeschriebene Reisen, werden in der Reihenfolge
des Posteinganges bearbeitet und bei Platzverfiigbarkeit in Fest-
buchungen umgewandelt, sobald der Katalog fir die kommende
Saison bzw. die entsprechende Reiseausschreibung erschienen ist.

2.6 Reservierungen sind grundsatzlich nur aufgrund gesonderter
Vereinbarung zwischen Veranstalter und dem Reisenden zulassig.

3. LEIST UND TE
3.1 Der Umfang der Reiseleistung - das sind in der Golfreisen
bestehend aus: Hin- und Riickbefdrderung zum Zielort und vom
Zielort, die Unterkunft und Verpiegung. Die Leistungen ergeben

Mehrauf fiir einen Riicktrans-

port an seinen Heimatort selbst zu tragen.

8.5 Wird die Reise infolge bei Vertragsabschluss nicht vor-
hersehbarer hoherer Gewalt erheblich erschwert, gefahrdet
oder beeintrachtigt, so kann Proscott den Vertrag gemaB §651j
BGB kiindigen. Der Vertrag gilt als nach §651j BGB durch den
Proscott gekindigt, wenn die Kontaktaufnahme zwischen den
Vertragsparteien infolge dieser Ereignisse erheblich beein-
trachtigt ist, aber jede der Parteien rechtlich die Moglichkeit einer
Kiindigung hatte. Es treten dann die Folgen aus §651j BGB ein,
der nachstehend im Wortlaut wiedergegeben wird:

(1) Wird die Reise infolge bei Vertragsabschluss nicht voraus-
sehbarer hoherer Gewalt erheblich erschwert, geféhrdet oder
beeintrachtigt, so konnen sowohl der Reiseveranstalter als auch
der Reisende den Vertrag allein nach MaBgabe dieser Vorschrift
kindigen.

(2) Wird der Vertrag nach Absatz 1 gekiindigt, so @ndet die
Vorschrift des §651e Abs. 3 Satz 1 und 2, Abs. 4 Satz 1 Anwen-
dung. Die Mehrkosten fiir die Riickbeférderung sind von den
Parteien je zur Halfte zu tragen. Im Ubrigen fallen die Mehrkosten
dem Reisenden zur Last.

9. ABRECHNUNG VON MEHRAUFWAND

9.1 Der Reisende hat nach Abschluss des Vertrages keinen An-
spruch auf Umbuchung hinsichtlich des Reiseziels, des Termins,
des vereinbarten Ortes fiir den Reiseantritt, der Unterkunft oder
der Beforderungsart.

Wird eine Umbuchung veranlasst, hat der Reisende die dadurch
entstehenden Mehrkosten zu (bernehmen. Umbuchungen
werden nicht durchgefihrt, wenn sich dadurch der Reisepreis
reduziert.

9.2 Fir Umbuchungen nach Ziffer 9.1 werden bis 22 Tage
vor Reiseantritt ein Bearbeitungsentgelt in Hohe von 75,- Euro
zzgl. zu den seitens der Leistungstrager erhobenen Bearbei-
tungsgebihren pro Person erhoben. Ab dem 21. Tag vor Reise-
beginn werden Umbuchungswiinsche als Ricktritt vom Reise-
vertrag unter gleich zeitiger Neuanmeldung beriicksichtigt.

9.3. Verlangt der Kunde vor Reisebeginn, dass an seiner Stelle
ein Dritter die Reise antritt, wird ein Bearbeitungsentgelt in Hohe
von 75,- Euro pro Person erhoben.

10. VERTRAGSBEENDIGUNG DURCH DEN REISENDEN
UND STORNOGEBUHREN
10.1 Der Reisende kann jederzeit vor Reisebeginn von der Reise
zuriicktreten und den Riicktritt auch fiir die weiteren von ihm
angemeldeten Reiseteilnehmer erklaren. Dieser Riicktritt gilt dann
nur fiir die Leistungen des Rewsevertrages unter Einschluss des
usatzpakets im mit zusétzlich oder gesondert
gebuchten Leistungen soweit sie Teil des Reisevertrages geworden
sind. Er gilt nicht fir gesondert vermittelte Fremdleistungen, die
unabhéngig von der Reiseveranstaltung sind.
Soll der Riicktritt auch fir vermittelte Fremdleistungen gelten,
hat der Reisende dies gesondert gegeniiber dem/den weiteren
Leistungstrager zu erkléren.
Seine Ricktrittserklarung sollte aus Beweisgriinden grundsatz-
lich schriftlich erfolgen. Der Reisende ist verpRichtet, bereits
ausgehandigte Reiseunterlagen zuriick zu reichen. Der Nichtan-
tritt der Reise wird grundsatzlich wie ein Riicktritt gewertet. MaB-
geblich fir den Ricktrittszeitpunkt ist der Eingang der Rucktritts-
erklarung bei Proscott.
10.2 Proscott ist berechtigt, eine angemessene Entschadigung
unter Beriicksichtigung der ersparten Aufwendungen zu ver-
langen und unter Beriicksichtigung eines maglichen Vorteils aus
der anderweitigen Verwendung der Reiseleistung. Anstelle eines
nachzuweisenden Aufwandes ist Proscott berechtigt, eine Riick-

5.1 Im Einzelfall kann es notwendig werden, einzelne Reise-
leistungen oder den Reisepreis auch nach Vertragsabschluss zu
andern.

5.2 Anderungen und einzelner Reiselei von
den vertraglich vereinbarten Leistungen, die nach Ver

notwendig werden und von Proscott nicht unter Verletzung des
Grundsatzes von Treu und Glauben herbeigefihrt wurden, sind
nur gestattet, soweit diese Abweichungen und Anderungen nicht
erheblich sind und den Gesamtzuschnitt der gebuchten Reise
nicht beeintrachtigen und unter Beachtung auch der Interessen
der Reiseteilnehmer zumutbar sind.

Proscott unterrichtet den Reiseteilnehmer iber wesentliche Leis-
tungsanderungen unverziglich nach Kenntnis von dem Ande-
rungsgrund und bietet mit einer Erldarungsirist von 7 Werktagen
alternativ eine oder einen Riick-
tritt an, sofern die Anderungen erheblich sind und unzumutbar.

6. PREISANDERUNGEN
6.1 Die im Prospekt/Katalog genannten Preise sind fiir Proscott
verbindlich. Preisdnderungen sind nach Ver des Pro-

Treibstoffkosten, der Abgaben fir bestimmte Leistungen wie
Hafen- oder F en, Sicherl er einer
Anderung der fir die betreffende Reise geltenden Wechselkurse
aber auch dann, wenn die vom Reisenden gewiinschte und im
Prospekt ausgeschriebene Pauschalreise nur durch den Einkauf
zusatzlicher Kontigente nach Verdffentlichung des Prospektes/
Katalogs méglich wird.

6.2 Die Preisanderungen werden wie folgt berechnet: Bei der
Erhéhung der bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden
Beforderungskosten, insbesondere der Treibstoffkosten, kann
Proscott den Reisepreis nach MaBgabe der nac Be-

gaben iber vermittelte Leistungen fremder Leistungstrager be-
ruhen ausschlieBlich auf deren Angaben Proscott gegeniber; sie
stellen keine Zusicherung von Proscott gegeniiber dem Reise-
teilnehmer dar. Fir den Leistungsumfang gelten grundsatzlich
die des L fiir das vermittelt
wurde. Proscott wird dem Reisenden auf Anfrage die jeweiligen
AGB des Leistungstragers verschaffen.

Vermittlung eines Hotelzimmers
Bei der Vermittlung eines Hotelzimmers haftet Proscott nur fir
dle ordnungsgeméBe Vermittlung der Leistung und nicht fir die

rechnung erhhen.
a)  BeieineraufdenSitzplatz/Kabinenbett bezogenen Erhdhung
kann Proscott vom Reiseteilnehmer/Anmelder den konkreten Er-
hshungsbetrag verlangen.

b)  Soweit vom Bef6rderungsunternehmen pro Beférderungs-
mittel eine Preiserhohung gefordert wird, werden die zusétzlichen
Beforderungskosten durch die Zahl der Sitzplatze des verein-
barten Beforderungsmittels geteilt. Den sich so ergebenden Er-
hohungsbetrag fir den Einzelplatz kann Proscott vom Reisenden
verlangen. Werden die bei Abschluss des Reisevertrages be-
stehenden Abgaben wie Hafen- oder Flughafengebiihren gegen-
iber dem Veranstalter erhdht, so kann der Reisepreis um den
entsprechenden, auf den Reisepreis an-
teiligen Betrag heraufgesetzt werden.

Verandern sich die bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden
Wechselkurse dergestalt, dass sich Kosten fir die Reise erhthen,
so ist Proscott berechtigt, die tatséchlich hierdurch entstandenen
Mehrkosten fir die Reise vom Reisenden zu fordern.

6.3 Eine Erhohung ist nur zuldssig, sofern zwischen Vertrags-
schluss und dem Reisetermin mehr als 2 Monate liegen. Sollte
eine Preisanderung erfolgen, wird der Reisende unverziiglich mit
genauen Angaben zur Berechnung des neuen Preises davon in
Kenntnis gesetzt. In jedem Fall ist eine Preisdnderung nur bis zum
21. Tag vor Reiseantritt mdglich, danach ist eine Preiserhhung
nicht mehr zuléssig.

6.4 Sowohl bei einer Preiserhdhung um mehr als 5% des Reise-
preises als auch bei einer er Anderung einer
Reiseleistung kann der Reisende vom Vertrag zuriicktreten, oder,
wie bei einer zuldssigen Reiseabsage durch Proscott die Teilnahme
an einer mindestens gleichwertigen anderen Reise verlangen,
soweit dies Proscott aus seinem Angebot ohne Mehrpreis mdglich
ist. Der Reisende ist verpRichtet, diese Rechte unverziglich nach
dem Erhalt der Anderungsmitteilung gegeniiber Proscott geltend
2u machen. Dies sollte aus Nachweisgriinden schriftlich geschehen.

6.5 Eine Preiserhdhung ist auch zuléssig, wenn die fiir die Reise
erforderliche Personenzahl nicht erreicht wird, die angemeldeten
Personen aber auf der Durchfiihrung der Reise bestehen. In
diesem Fall ist Proscott berechtigt den Preis den sich daraus
ergebenden tatséchlichen und rechtlichen Verhaltnissen anzu-
passen, siehe Ziffer 8.1.

7. ZUSATZLEISTUNGEN
Proscott kann dem Reisenden zusétzliche Leistungen vermitteln.
Diese Leistungen werden nicht von Proscott sondern von dem
jeweiligen Leistungstrager erbracht. Sie sind nicht Bestandteil
des Reisevertrages.

Vermittlung eines Mietwagens
Die Reservierung des Mietwagens kann iber Proscott erfolgen,
das \/ertragsverhaltms uber den Mietwagen wird zwischen dem

rund del begriindet. Proscott tritt nur

spektes wie nachfolgend maglich:
Im Falle der Erhthung der Beforderungskosten, insbesondere

trittspauschale geltend zu machen, die wie folgt zu berechnen ist
und zwar bei Riicktritt:

« bis zum 31. Tag vor Abreise 20% des Reisepreises

« bis zum 21. Tag vor Abreise 25% des Reisepreises

« bis zum 14. Tag vor Abreise 50% des Reisepreises

« bis zum 2. Tag vor Abreise 75% des Reisepreises

+ ab dem 1. Tag vor Abreise 100% des Reisepreises

10.3 Dem Reisenden bleibt vorbehalten, Proscott gegeniber
nachzuweisen, dass ein Schaden nicht oder nur ein geringerer
Schaden entstanden ist. Proscott behélt sich vor, anstelle der
vorstehenden Pauschalen im Einzelfall die ihm entstandenen
héheren Aufwendungen geltend zu machen und nachzuweisen. In
diesem Fall ist Proscott verpRichtet, die geforderte Entschadigung
unter Anrechnung ersparter Aufwendungen und einer moglichen
anderweitigen Verwendung darzulegen und konkret zu beziffern.

11. BESONDERE PFLICHTEN UND RECHTE DES REISENDEN
11.1 Der Reisende hat Proscott unverziglich zu informieren,
wenn er die erforderlichen Reiseunterlagen nicht in der von
Proscott angegebenen Zeit erhalten hat.

11.2 Wird die Reise nach Auffassung des Reisenden nicht ver-
tragsgemaB erbracht, kann er Abhilfe verlangen. Der Reisende
ist verpRichtet, der von Proscott angegebenen Reiseleitung vor
Ort die Mangel unverziiglich mitzuteilen. Ist eine Reiseleitung
nicht vorhanden, ist Proscott selbst tiber den Mangel in Kenntnis
zu setzen. Uber die Erreichbarkeit der Reiseleitung bzw. von
Proscott ist der Reisende spatestens mit Aushandigung der Reise-
unterlagen zu informieren.

Die Reiseleitung ist befugt fiir Abhilfe zu sorgen, soweit dies
maglich ist. Sie ist nicht berechtigt Anspriiche des Reisenden
anzuerkennen. In jedem Fall sollte der Reisende Beweismittel
sichern und Proscott vorlegen auch eine Verfolgung dieser An-
spriiche gegen den Verursacher zu ermdglichen.

11.3 Beabsichtigt der Reisende den Reisevertrag wegen eines
Mangels der in §651c BGB zu kiindigen, so hat er Proscott zuvor
eine angemessene Frist zur Klarung und Abhilfe einzurdumen.
Dies gilt dann nicht, wenn die Abhilfe unmdglich ist oder die
sofortiger Kiindigung aus einer besonderen Interessenlage des
Reisenden gerechtfertigt ist.

12. HAFTUNG

12.1 Proscott haftet im Rahmen der Sorgfaltsplicht eines
ordentlichen fir die i te Reisevor-
bereitung, die sorgfiltige Auswahl und Uberwachung der Leis-
tungstrager, die Richtigkeit der Beschreibungen aller in der je-
weiligen Ausschreibung angegebenen Reiseleistungen; und die
ordnungsgemaBe Erbringung der vertraglich vereinbarten Reise-
leistungen, unter Berticksichtigung der geltenden Vorschriften
des jeweiligen Ziellandes und -ortes.

12.2 Eine Haftung von Proscott fir vertragliche Schadensersatz-
anspriiche, die nicht Kérper-schaden sind, sind gem. §651h BGB
insgesamt auf die Hohe des dreifachen Reisepreises beschrankt
a)  soweit ein Schaden des Reisenden weder vorsétzlich noch
grob fahrlassig durch Proscott herbeigefiihrt wird.

b)  soweit Proscott fir einen dem Reisenden entstehenden

a\s Vermittler auf, haftet nur for die ordnungsgemaBe Vermittiung
der Leistung und nicht fir die Leistungserbringung selbst. An-

12.4 Eine Haftung von Proscott ist ausgeschlossen oder be-
schrankt, soweit aufgrund internationaler Uber oder

bringung selbst. Angaben iiber vermittelte Leistungen
fremder Leistungstrager beruhen ausschlieBlich auf deren Angaben
Proscott gegeniiber; sie stellen keine Zusicherung von Proscott
gegeniber dem Reiseteilnehmer dar. Fir den Leistungsumfang
sind grundsatzlich die Bedi des L
fiir das vermittelt wurde,maBgeblich. Proscott wird dem Reisenden
auf Anfrage die jeweiligen AGB des Leistungstragers verschaffen.

Greenfees und Startzeiten-Reservierung

Im Rahmen der Serviceleistungen bietet Proscott die Reservie-
rung Threr Wunsch-Startzeiten vor Reiseantritt an. Die gewiin-
schten Startzeiten kénnen von Proscott nicht garantiert werden.
Sollten die Startzeiten nicht mehr wie vom Reisenden gewiinscht
verfiigbar sein, ist Proscott berechtigt, ohne Riicksprache mit dem
Kunden andere Startzeiten verbindlich zu reservieren. Es gelten
die Handicap-Bestimmungen der drtlichen Golfclubs/Golfplétze.
Zu beachten ist, dass vor Ort ein giiltiger Nachweis uber das
aktuelle Handicap verlangt werden kann. Das Nichterbringen des
entsprechenden durch den Kunden/Spieler kann zum
Platzverweis fiihren. Nicht in Anspruch genommene Greenfees
(hierzu zahit auch wetterbedingter Ausfall) sind von einer Riick-
erstattung aus geschlossen.

8. RUCKTRITT BEI NICHTERREICHEN DER MINDESTTEIL-
- VE DURCH DEN

REISEVERANSTALTER

8.1 Bis 22 Tage vor Reiseantritt kann der Reiseveranstalter
die Reise absagen (Riicktritt), wenn die fir die Durchfiihrung der
Reise erforderliche Mindestteilnehmerzahl, gleich ob vom Ver-
anstalter vorgegeben oder behordlich festgelegt, nicht erreicht
wird. Auf diese Mindestteilnehmerzahl ist im Prospekt, im Katalog
oder in der konkreten Reiseausschreibung hinzuweise. Sagt der
Veranstalter ab, sind bereits geleistete Anzahlungen zuriick zu
zahlen. Wird die vom Reiseveranstalter festgelegte Mindestteil-
nehmerzahl nicht erreicht, vom Reiseveranstalter deshalb abge-
sagt, dann aber dennoch auf Wunsch einzelner Reisender durch-
gefihrt, gilt Ziffer 6.5.

8.2 Proscott kann den Reisevertrag kiindigen, wenn der
Reisende die Durchfilhrung der Reise ungeachtet einer Ab-
mahnung von Proscott nachhaltig stéren, oder wenn sich einer
der Reisenden in solchem MaBe vertragswidrig verhalt, dass die
sofortige Aufhebung des Vertrages gerechtfertigt ist.

8.3 Soweit der Kunde seine vertragliche Verpgichtung verletzt,
der Proscott bereits vor der Abreise die erforderlichen Passdaten
zur Weitergabe an die entsprechenden Einreisebehdrden zu iiber-
mitteln, kann der Reisevertrag ohne Setzung einer weiteren Frist
gekindigt bzw. die Beférderung verweigert werden.

8.4 Soweit aus den 0.g. Griinden ein Reisevertrag von Proscott
gekiindigt und eine weitere Befdrderung verweigert wird, behalt
Proscott den Anspruch auf den Reisepreis, muss sich jedoch den
Wert der ersparten Aufwendungen, sowie diejenigen Vorteile an-
rechnen lassen, die ihr aus einer anderweitigen Verwendung
der nicht in Anspruch genommenen Leistungen entstehen. Fiir
eventuell entstehende Mehrkosten des Reisenden steht Proscott
nicht ein. Insbesondere hat der Reisende die ihm oder dem Reise-

14. ABTRETUNGSVERBOT
Soweit gesetzlich zuldssig ist die Abtretung von Anspriichen
eines an Dritte, auch Ehegatten und Verwandte

aufgrund gesetzlicher Vorschriften, die auf derartigen Uberein-
kommen beruhen, es zuldssig ist, dass Leistungstrager insoweit
in der Haftung fiir die von ihnen zu erbringenden Leistungen be-
schrankt sind oder deren Haftung ausgeschlossen ist.

12.5 Proscott haftet nicht fir Leistungsstorungen, Personen-
und Sachschaden im Zusammenhang mit Leistungen, die als
Fremdleistungen von Proscott lediglich vermittelt werden wenn
diese Leistungen in der Reiseausschreibung und der Buchungs-
bestéatigung ausdriicklich und unter Angabe des vermittelnden
Vertragspartners als Fr eindeutig ichnet
werden.

12.6 Proscott haftet nicht fiir Schreib- Rechenfehler und andere
offenbare  Unrichtigkeiten. Offensichtliche Rechenfehler be-
rechtigen Proscott zur Anfechtung des Reisevertrages. Proscott
haftet nicht fir Angaben in Reiseausschreibungen Dritter, z.B.
der Reisebiiros auf deren Entstehung sie keinen EinBuss nehmen
und deren Richtigkeit sie nicht Gberpriifen konnte. Leist: ager

ausgeschlossen. Ebenso ist die gerichtliche Geltendmachung der
Anspriiche des Reisenden durch Dritte im eigenen Namen un-
zuldssig.

15. DATENSCHUTZ

15.1 Die personenbezogenen Daten, die der Reisende zur Ver-
fiigung stellt, werden elektronisch verarbeitet und genutzt, so-
weit dies zur Vertragsdurchfiihrung erforderlich ist.

Bei personenbezogenen Daten handelt es sich um Informationen
zur Identitdt einer Person, wie etwa Name, Anschrift, Geburts-
datum oder E-Mail-Adresse. Bei Nutzungsdaten handelt es sich
um Daten, die nicht aktiv zur Verfiigung gestellt werden, sondern
die passiv erhoben werden konnen, z.B. bei Nutzung einer Web-
site oder der Online-Angebote.

15.2 Proscott wird anfallende Daten der Reisenden nur im Zu-
sammenhang mit der Erfillung des Reisevertrages erheben,
bearbeiten, speichern und verwenden. Diese Daten werden nur
zur Bucl icklung an die in die Erfillung des Reisever-

und oder Dritte sind nicht ermachtigt Zusicherungen fiir Proscott
abzugeben oder \/erembarungen zu treffen, die nicht mit den An-
gaben in Prosp: bzw. in hreibungen oder Uber die
Reservierungsbestatigung hinaus gehen oder im Widerspruch dazu
stehen oder den bestétigten Inhalt des Reisevertrages abandern.

trages eingebundenen Unternehmen im erforderlichen Umfang
weitergegeben. Auf Anforderung wird mitgeteilt, welche person-
lichen Daten der Kunden gespeichert sind.

16. SCHLUSSBESTIMMUNGEN

16.1 Es gelten zunéchst die Vertragsbestimmungen, die durch
diese Allgemeinen Reise- und Zahlungsbedingungen ergénzt
werden. Soweit weder der Vertrag noch diese Allgemeinen Reise-

und eine Regelung vorsehen, gelten die

13. SORGFALTSBEST , PASS-,
VISA- UND GESUNDHEITSBESTIMMUNGEN

13.1 Proscott wird die Angehérigen eines Mitgli aates der
EU, in denen die Reise wird Uber die

von Pass-, Visa- und chriften vor Vertragsschlu:
sowie (iber deren eventuelle Anderungen vor Reiseantritt unter-
richten. Fir Angehdrige anderer Staaten gibt das zustandige
Konsulat Auskunft.

Bei pEichtgemaBer Erfiillung der InformationspBicht durch den
Reiseveranstalter hat der Reisende die Voraussetzungen fiir die
Reise zu schaffen.

13.2 Entstehen z.B. infolge fehlender personlicher Voraus-
setzungen fir die Reise Schwierigkeiten, die auf das Verhalten
des Reisenden zuriickzufiihren sind, so kann der Reisende nicht
kostenfrei zurlicktreten oder einzelne Reiseleistungen folgenlos
in Anspruch nehmen. In diesen Féllen gelten die Regelungen in
Ziffer in 8.1 und 9.2. entsprechend.

13.3 Die EU-Verordnung zur Unterrichtung von Fluggasten tber
die Identitat des ausfiihrenden Luftfahrtunternehmens (EuvO
2111/05) verpBichtet Proscott, den Reisenden iber die Identitat
der ausfuhrenden Fluggesellschaft/(en) samtlicher im Rahmen
der gebuchten Reise zu erbringenden Fliige bei der Buchung zu
informieren.

Steht bei der Buchung eine ausfilhrende Fluggesellschaft noch
nicht fest, so nennt Proscott dem Reisenden die Fluggesellschaft
bzw. die F haften, die wahrscheinlich den Flug durch-
fihren durchfiihrt bzw. durchfiihren werden. Sobald Proscott
die Fluggesellschaft erfahrt, die den Flug tatsachlich durchfihrt,
wwrd Proscott den Kunden dardiber informieren. Wechselt die dem

Schaden allein wegen eines Verschulden eines Leistungstragers
verantwortlich ist.

12.3 Die deliktische Haftung von Proscott fiir Sachschéaden, die
nicht auf Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit beruhen, ist auf den
dreifachen Reisepreis des Reisenden beschrankt. Soweit dem
Reisenden aufgrund zwingender internationaler Ubereinkommen
oder auf solchen beruhenden gesetzlichen Vorschriften dariiber
hinaus gehende Anspriiche zustehen sollten, bleiben diese von
der Beschrankung unberiihrt

als ausfiihrende F haft genannte Flugg
schaft, hat Proscott den Kunden iiber den Wechsel zu informieren.
Die Liste der Fluggesellschaften, mit denen nach EU-Recht eine
Beforderung nicht zuldssig ist, ist iber die Internetseite http:/
ec.europa.eu/transport/air-ban/list_de.htm abrufbar.

13.4 Proscott empBehlt dringend eine Versicherung tiber Reise-
riicktrittskosten bei Buchung abzuschlieBen, da eine solche Ver-
sicherung im Reisepreis nicht eingeschlossen ist.

gesetzlichen Bestimmungen insbesondere des Rechts zum Reise-
vertrag unter Einbeziehung der BGB-InfoV § 4 ff sowie der EU
Pauschal-Reiserichtlinie 90/314 EWG in ihrer jeweils geltenden
Fassung.

16.2 Auf das Vertragsverhaltnis zwischen dem Reisenden und
Proscott und den sich daraus ergebenden Rechte und Pichten
Bndet deutsches Recht Anwendung. Soweit bei Klagen des Rei-
senden gegen Proscott im Ausland fiir die Haftung von Proscott
dem Grunde nach nicht deutsches Recht angewendet wird, Endet
bzgl. der Rechtsfolgen, insbesondere hinsichtlich Art, Umfang
und Hohe von Anspriichen des Kunden, ausschlieBlich deutsches
Recht Anwendung.

16.3 Gerichtsstand fir alle Rechtsstreitigkeiten ist - soweit zu-
|&ssig vereinbar - Hamburg.

16.4 Im Falle der Unwirksamkeit einer Bestimmung der Allge-
meinen Geschafts- und Vertragsbedingungen, bleiben die ibrigen
Bestimmungen wirksam. Eine unwirksame Bestimmung ist in
diesem Fall durch die gesetzlich zuldssige Regelung zu ersetzen,
die unter Beriicksichtigung des wirtschaftlichen Zweckes der ge-
wollten Regelung am ehesten entspricht.

16.5 Die Allgemeinen Geschéftsbedingungen werden in ihrer je-
weils geltenden Fassung wirksamer Bestandteil des Reisevertrages.
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